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Manual k udrzbeée - Sanitarni keramika

Umisténi umyvadla na desku

Nejprve umistéte umyvadlo na desku tak, aby vzdalenost mezi umyvadlem a hranou desky
byla pfiblizné 13 mm. Pokud pouzivate jiny typ baterie, mlze byt tato vzdalenost pfiblizné
10 mm.

Oznaceni otvort

Oznadte na desce misto pro vyvrtani otvoru pro baterii s primérem 35 mm a otvoru pro
odtok umyvadla s prmérem 100 mm. Ujistéte se, Ze misto pro odtok umyvadla je ozna¢eno
na vzdalenost X od hrany desky. Pokud mate jiny typ baterie, oznacte pouze otvor pro odtok
umyvadla ve vzdalenosti X od hrany desky.

Vrtani otvort
Vyvrtejte otvor na oznaCeném misté pro odtok umyvadia s primérem 100 mm. Ujistéte se,
Ze otvor je spravné vyvrtan a Ze bude odpovidat velikosti odtokové soucastky.

Vlozeni sifonu
Do vyvrtaného otvoru vlozte sifon. Zajistéte, aby byl spravné umistén a dobfe sedél v otvoru.

Umisténi umyvadla
Umistéte umyvadlo na desku tak, aby byl sifon spravné zarovnany s otvorem.
Otocte umyvadlo o 180 stuprid, aby bylo spravné umisténo a pevné pfilnulo k desce.

Zajisténi sifonu
Zespodu desky zabezpecte sifon pomoci pfilozeného upevriovaciho krouzku. Ujistéte se,
Ze je pevné utazen.

Doba vytvrzeni
Pockejte 24 hodin, aby silikon spravné vytvrdl a umyvadlo pevné drzelo.

Pripojeni sifonu
Pfipojte sifon k odtokovému otvoru umyvadla zespodu desky. Ujistéte se, Ze spoj je dobre
utésnény, aby nedochazelo k Zzadnému uniku vody.

Potrebné nastroje
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Prirucka udrzby - Sanitarna keramika

Umiestnenie umyvadla na dosku
Najprv umiestnite umyvadlo na dosku tak, aby vzdialenost medzi umyvadlom a hranou dosky
bola priblizne 13 mm. Ak pouzivate iny typ batérie, méze byt tato vzdialenost priblizne 10 mm.

Oznaéenie otvorov

Oznacte na doske miesto pre vyvftanie otvoru pre batériu s priemerom 35 mm a otvoru pre
odtok umyvadla s priemerom 100 mm. Uistite sa, Ze miesto pre odtok umyvadla je oznacené
na vzdialenost X od hrany dosky. Ak mate iny typ batérie, oznacte len otvor pre odtok umyvadia
vo vzdialenosti X od hrany dosky.

Vrtanie otvorov
Vyvrtajte otvor na oznaCenom mieste pre odtok umyvadla s priemerom 100 mm. Uistite sa, ze
otvor je spravne vyvitany a ze bude zodpovedat velkosti odtokovej stciastky.

Vlozenie sifénu
Do vyvftaného otvoru vlozte sifon. Zabezpecte, aby bol spravne umiestneny a dobre sedel
v otvore.

Umiestnenie umyvadia
Umiestnite umyvadlo na dosku tak, aby bol sifon spravne zarovnany s otvorom. Oto¢te umyvadlo
o 180 stupriov, aby bolo spravne umiestnené a pevne prilnulo k doske.

Zabezpecenie sifonu
Zdola dosky zabezpecte sifon pomocou prilozeného upevriovacieho kruzku. Uistite sa, Ze je
pevne utiahnuty.

Doba vytvrdnutia
Pockajte 24 hodin, aby silikon spravne vytvrdol a umyvadlo pevne drzalo na mieste.

Pripojenie siféonu
Pripojte sifon k odtokovému otvoru umyvadla zdola dosky. Uistite sa, Ze spoj je dobre utesneny,
aby nedochadzalo k ziadnemu uniku vody.

Potrebné nastroje
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Maintenance manual - Sanitary ceramics

Positioning the Basin on the Countertop
First, position the basin on the countertop so that the distance between the basin and the
edge of the countertop is approximately 13 mm. If you are using a different type of faucet,
this distance may be approximately 10 mm.

Marking the Holes

Mark the spots on the countertop where you will drill the hole for the faucet (35 mm in diameter)
and the hole for the basin drain (100 mm in diameter). Ensure that the drain hole is marked at
a distance of X from the edge of the countertop. If you have a different type of faucet, mark only
the hole for the basin drain at the distance of X from the edge of the countertop.

Drilling the Holes
Drill the hole at the marked spot for the basin drain with a diameter of 100 mm. Make sure the
hole is drilled correctly and matches the size of the drain fitting.

Inserting the Trap
Insert the trap into the drilled hole. Make sure it is correctly positioned and fits well in the hole.

Positioning the Basin
Place the basin on the countertop so that the trap is properly aligned with the hole. Rotate the
basin 180 degrees to ensure it is correctly positioned and firmly adheres to the countertop.

Securing the Trap
Secure the trap from underneath the countertop using the provided fastening ring.
Ensure that it is tightly secured.

Curing Time
Wait 24 hours for the silicone to cure completely and for the basin to be firmly secured in place.

Connecting the Trap
Connect the trap to the drain fitting of the basin from underneath the countertop. Ensure the
connection is properly sealed to prevent any water leakage.

Required Tools
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Wartungshandbuch - Sanitarkeramik

Positionierung des Waschbeckens auf der Arbeitsplatte

Platzieren Sie zuerst das Waschbecken auf der Arbeitsplatte, so dass der Abstand zwischen
dem Waschbecken und dem Rand der Arbeitsplatte etwa 13 mm betragt. Wenn Sie eine
andere Art von Wasserhahn verwenden, kann dieser Abstand etwa 10 mm betragen.

Markierung der Locher

Markieren Sie auf der Arbeitsplatte die Stellen, an denen Sie das Loch fir den Wasserhahn

(835 mm Durchmesser) und das Loch flr den Abfluss des Waschbeckens (100 mm Durchmesser)
bohren werden. Stellen Sie sicher, dass das Loch flir den Abfluss in einem Abstand von X vom
Rand der Arbeitsplatte markiert ist. Wenn Sie eine andere Art von Wasserhahn haben,

markieren Sie nur das Loch fiir den Abfluss des Waschbeckens im Abstand von X vom Rand der
Arbeitsplatte.

Bohren der Locher

Bohren Sie das Loch an der markierten Stelle fir den Abfluss des Waschbeckens mit einem
Durchmesser von 100 mm. Stellen Sie sicher, dass das Loch korrekt gebohrt wird und die GréBe
des Abflussanschlusses passt.

Einsetzen des Siphons
Setzen Sie den Siphon in das gebohrte Loch ein. Stellen Sie sicher, dass er korrekt positioniert
ist und gut in das Loch passt.

Positionierung des Waschbeckens

Platzieren Sie das Waschbecken auf der Arbeitsplatte, so dass der Siphon richtig mit dem Loch
ausgerichtet ist. Drehen Sie das Waschbecken um 180 Grad, um sicherzustellen, dass es korrekt
positioniert ist und fest auf der Arbeitsplatte haftet.

Befestigung des Siphons
Befestigen Sie den Siphon von unten an der Arbeitsplatte mit dem mitgelieferten Befestigungsring.
Stellen Sie sicher, dass er fest angezogen ist.

Aushartezeit

Warten Sie 24 Stunden, damit das Silikon vollstandig aushéartet und das Waschbecken fest an
seinem Platz bleibt.

AnschlieBen des Siphons

SchlieBen Sie den Siphon von unten an der Arbeitsplatte an den Abfluss des Waschbeckens an.
Stellen Sie sicher, dass die Verbindung gut abgedichtet ist, um Wasserlecks zu vermeiden.

Bendtigte Werkzeuge
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Manuale di manutenzione - Ceramica sanitaria

Posizionamento del Lavabo sul Piano

Per prima cosa, posiziona il lavabo sul piano in modo che la distanza tra il lavabo e il bordo
del piano sia di circa 13 mm. Se utilizzi un tipo diverso di rubinetto, questa distanza pud essere
di circa 10 mm.

Marcatura dei Fori

Segna sul piano il punto in cui forare il foro per il rubinetto (diametro di 35 mm) e il foro per lo
scarico del lavabo (diametro di 100 mm). Assicurati che il foro per lo scarico del lavabo sia
segnato a una distanza di X dal bordo del piano. Se hai un tipo diverso di rubinetto, segna solo
il foro per lo scarico del lavabo alla distanza di X dal bordo del piano.

Foratura dei Fori
Forare il foro nel punto segnato per lo scarico del lavabo con un diametro di 100 mm. Assicurati
che il foro sia forato correttamente e che corrisponda alla dimensione del raccordo di scarico.

Inserimento del Sifone
Inserisci il sifone nel foro praticato. Assicurati che sia posizionato correttamente e che si adatti
bene al foro.

Posizionamento del Lavabo

Posiziona il lavabo sul piano in modo che il sifone sia correttamente allineato con il foro. Ruota
il lavabo di 180 gradi per assicurarti che sia posizionato correttamente e aderisce saldamente
al piano.

Fissaggio del Sifone
Fissa il sifone dal basso del piano utilizzando I'anello di fissaggio fornito. Assicurati che sia ben
stretto.

Tempo di Indurimento

Attendere 24 ore affinché il silicone si indurisca correttamente e il lavabo sia saldamente fissato
in posizione.

Collegamento del Sifone

Collega il sifone al raccordo di scarico del lavabo dal basso del piano. Assicurati che il
collegamento sia ben sigillato per evitare perdite d'acqua

Potrebné nastroje
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